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Etanchéité extérieure o m

Etanchéité extérieure Etanchéité extérieure
SOLITEX FRONTA WA Unterdeckung

O Systeme SOLITEX FRORHENTA/QUATTRO Systeme SOLITEX FRONWA 0 O

SOL.FR.PENTA/QUAT
S

SOLITEX FRONTA PENTA / QUATTRO SOLITEXFRONTA WA
A || E - 1 H
A ut?liser comme écran p.are—plu@e de fagadg ouvgrt a la di usion de vapeur d’eau avec Im mono_lithique TEEE. A utiliser Ecran pare-pluie pour ffsu;ades hautement perméat_)le ala vapeur et § gestion gctive dg I'humidité, noir, tlriple-couche, ‘::I - I? H f Ig H ;
derriére un bardage ventilé continu ou a claire-voie (SOLITEX FRONTA QUATTRO : interstices jusque 35 mm et surface pour la pose sur les voligeages et I'ossature en bois. Exposition aux intempéries possible pendant 3 mois. Q %: = g S = H
ouverte totale maximum de 25 %; SOLITEX FRONTA PENTA : interstices jusque 50 mm et surface ouverte totale de Convient aux facades fermées. ¥ € H = € B AN A ]
maximum 40 %) selon les consignes de mise en ceuvre. g?—, - § = ><] = -
Avantages ggg H = min. 20 mm -
; - : - <7< :
Tres robuste : Structure solide triple couche g¢g - H -
Permet la réalisation de parois s(res : grande perméabilité a la vapeur d’eau et étanchéité maximale a la pluie Maintient les parois séches grace au Im fonctionnel non poreux a gestion active de I'‘humidité ra - - H
battante Facile a travailler : Trés grande résistance a la déchirure au clou Lattage horizontal Lattage horizontal Lattage vertical (SOLITEXbardage horizontal, p. e.
Parois seches : le Im fonctionnel non poreux TEEE évacue activement I'humidité vers I'extérieur Utilisation derriére les facades fermées (SOLITEX FRONTA PENTSOLITEX FRONTA QUATHRRINTA PENTA/QUATTR@Mboitement ou a clins
N’est pas visible derriere un bardage a claire-voie: non-tissé noir avec impression dans la zone de chevauchement Exposition aux intempéries possible pendant trois mois
Résistance au vieillissement et thermostabilité maximales, grace au Im TEEE
Exposition aux intempéries possible pendant six mois . o
Collage rapide et able grace aux zones autocollantes connect intégrées dans le sens longitudinal des écrans
Pour des jours jusqu‘a 35 mm (QUATTRO) ou 50 mm (PE Caractéristiques techniques
Matériau SOLITEX FRONTA PENTA SOLITEX FRONTA QUATTRGOLITEX FRONTA WA
Couches de non-tissé 3 x microfibres en polypropylengcrofibres en polypropyléne microfibres en polypropyléene
Film fonctionnel 2 x TEEE, monolithique TEEE, monolithique TEEE, monolithique
Propriété Valeur Valeur Valeur
Couleur noir noir noir
Grammage 280 £15 g/m 180 +5 g/m 100 £5 g/m
Epaisseur 1,1 £0,2 mm 0,60 £0,10 mm 0,45 +0,05 mm
Coeff. de résistance diffusion vapeur 185 80 110
Valeur s 0,2+0,05m 0,05 +£0,02 m 0,05 +0,02 m
Réaction au feu Euroclasse E Euroclasse E Euroclasse E
Indice d‘incendie (CH) - 5.2 5.2
Exposition aux intempéries 6 mois 6 mois 3 mois
Colonne d’eau 10 000 mm 10 000 mm 10 000 mm
Etanchéité a I'eau non-vieillie/vieillie* W1 /W1 W1/ w1i W1/ w1i

Force de traction max. longit./transv. 440 £35 N/5 cm/440 +35 N/5 c280 +20 N/5 cm /220 +20 N/5 c210 +20 N/5¢cm /140 +20 N/5cm
Force de traction max. longit./transv. vieill@35 35 N/5 cm /365 +35 N/5 c200 £20 N/5 cm /135 +20 N/5 ci®0 £20 N/5¢cm /120 £20 N/5cm

Allongement en traction longit./transv. 40 £20 % / 40 £20 % 50 +20 % / 70 £20 % 90 +10 % /90 +10 %

Allongement en traction longit./transv. vieilg& +10 % / 28 £10 % 30 £20 % / 40 £20 % 70 £10 % / 70 £10 %

Résistance a la déchirure longitud./tran®75 +35 N / 375 +35 N 250 +30 N/ 240 £30 N 110 20 N/ 140 £20 N

*) Durabilité apres vieillissement artificieléussi (spécifique au facade ajouréeissi (spécifique au facade ajouréajsi

Comportement au pliage a froid -40 °C -40 °C -40 °C
recouvrir KAFLEX avec Résistance a la température stable entre de -40 °C a +100 8&ble entre de -40 °C a +100 $@ble entre de -40 °C & +100 °C
TESCON INVIS Conductivité thermique 0,17 W/(m-K) 0,17 W/(m-K) 0,17 W/(m-K)

Garantie matériel, déposée oui oui oui

. : : Marquage CE existe existe existe
Pour les points singulierg

Conditionnement
3

V/ testé avec succés
V/ unique au monde

50 m x 1,50 m (connect); 50 m x 3,00 m
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5 COMPOSANTS &
SYSTEMES BOIS
SOLITEX FRONTA QUATTRO (connect)SOLITEX FRONTA WA (connect) TESCON INVIS/ TESCON VANA  ORCON F ORCON MULTIBOND TESCON PROFECT DUPLEX CONTEGA IQ TESCON PRIMER RP / KAFLEX/ROFLEX TESCON INCAWNVEX
SOLITEX FRONTA PENTA (connect)  Protege les murs de fagon haute- Colle de fagon durablement résistanteRaccorde de fagon sire ~ Raccorde de fagon sire et Colle dans les angles de  Colle les Rend les joints de menuiseries particu- TESCON SPRIMER Permet le raccord s(r et rapide deSolle les angles rentrants et
Protege les murs de fagcon perméable & ment perméable a la vapeur d‘eau a la pluie, devient pratiquement aux éléments minéraux immédiatement résistante facondurablement étanchechevauchementdierement sirs. Est hygrovariable: étancheConsolide les supports deableu gaines - étanche a l‘air sortants — étanche a l‘air a
la vapeur d‘eau derriere un parement  derriere un parement continu invisible sur des écrans noirs derriére et/ou rugueux aux éléments minéraux alair etrésistante ala  de Iés et les I'air et frein-vapeur a l'intérieur, ouvert a lafagon simple, rapide et a l'intérieur, résistant a la pluie et l'intérieur, résistant a la pluie
ajouré jusqu‘a 35 mm /50 mm un bardage a claire-voie et/ou rugueux pluie — intérieur et extérieuraccords di usion et résistant a l'eau a I'extérieur durablement sire étanche au vent a |'extérieur et étanche au vent a I'extérieur
www.proclima.com ... et l'isolation est parfaite ... et l'isolation est parfaite ! _
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